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Z TYGODNIA.

¢

%; zy kobiety sg lepsze od mezczyzn? Oto py-

tanie, jakie — w zmienionej tylko formie —
rozstrzygalo w ostatnim numerze ,Tygodnika”
piéro kompetentniejsze od mojego. Co do mnie, ani-
bym chcial, ani umial na nie odpowiedzie¢. Jezeli
jednak chodzi o poréwnanie ogélnej sumy wybit-
nych i dobrych czynéw, po jednej, jak po drugiej
stronie, niech mi wolno bedzie do gmachu tego dro-
bng dorzucié cegielke.

Poczciwa bowiem jaka§ wrézka wziela kronika-
rza waszego w opieke, (proszg si¢ nie §miaé, ikroni-
karze niekiedy szczesliwa swa gwiazde miewaja!) od-
kad tez przychodzi mu wypelniaé¢ rubryke te echem
dzialalnoSci naszej z ubieglego tygodnia, zawsze
ma do zanotowania choé jeden czyn wybitny,a szla-
chetny. Kto go spelnil, on czy ona, kto lepszy, ko-
bieta czy mezezyzna, trudno byloby nawet i na tem
polu stanowczo rozstrzygnaé; niepodobna bowiem
przypuszczaé, aby wzajemnie na siebie nie oddzia-
Iywali. Zaciagajac tez z duma kazdy fakt taki do
ksiegi ogélnego uznania i wdziecznoéci, nie rozdzie-
lamy ich imion; ho pewni, ze inicyatywa i czyn, Ze
kobieta i mezczyzna, jak w zyciu, tak i tu pomocng
podaja sobie rgkg, przed obojgiem chylimy glowe.

Jezeli jednak chodzi o §cisle rozdzielanie tytuléw
wlasnosci, trzeba przyznaé, iz suma ich coraz sig

czedeiej na strong kobiet przewaza. Oto owa wréz-
ka, ktorej opieka szczycitem sig¢ przed chwilg, znéw
mi z rozwoju dzialalno$ci niewiedciej pigkng dyktu-
je karte.

W Krakowie zalozone zostalo w tych dniach, pod
przewodnictwem p. Helenyz hr. Dzieduszyckich Mie-
czystawowej Pawlikowskiej, Towarzystwo ,oszczgd-
noéci kobiet,” o celu siggajacym dalej nad zwy-
kte tego rodzaju dobroczynne instytucye. Zadanie
bowiem stowarzyszonych polegaé bedzie nie na
dziennikarskich deklamacyach o klgsce, jakg przy-
nosza emigracya de Brazyliiistopniowe wyludnianie
sig kraju, lecz na wspieraniu podupadlych wlasci-
cieli mniejszych posiadloSci wloScianskich przez
udzielanie bezzwrotnych pozyczek, oraz dopomaga-
nie ubogim gminom w polepszeniu bytu ich i za-
ktadaniu szk6! ludowych.

Ze stowarzyszenie takie, oparte zapewne narazie
na jakim$ funduszu zakladowym, a majgce si¢ poz-
niej dopiero z oszczedno$ci niewiedcich rozwijaé,
moze przy dobrej organizacyi uratowaé wielu nie-
szczgsnych, umystowo ciemnych, ktérych ngdza rzu-
ca w sieci niewoli brazylijskiej, to zadnej nie ulega
watpliwodci. Pomysl! tez ten, tak prosty, a jednak
obcy paniom tutejszym, notujemy tem skwapliwiej,
iz nie pierwszy to czyn szlachetny, wychodzacy ze
znanego patacyku na Kleparzu.

Echa krakowskie inng jeszcze ogélnego znacze-
nia przynoszg nam wiadomoéé. Komitet pomnika
Mickiewicza...

— Pst! Pst! — przerywa mi chochlik ztodliwy.—
Nie badzze asan lekkomy$lny. Nieszczgscie cheesz
chyba sprowadzié?

— Ja? nieszczescie?

— Czyz nie wiesz, ze pograzonych wénie hypno-
tycznym magnetyzer moze obudzié tylko? To tak,
jakgdyby$ chcial wolaé na lunatyka, chodzacego po
dachu... przestraszy sig, spadnie... no, i kark cza-
sem skreci.

— A ktéz jest magnetyzerem?

— Alboz nie wiesz, rzezbiarz Rygier; pozyskaw-
szy nad komitetem pigciu moc niepokonang, pogra-
zyl go w $nie oddawna.

Klasnalem w rece z radoSci; raz przeciez bylem
lepiej od mego dokuczliwego dyabetka poinformo-
wanym.

— Oto6z teraz asan si¢ mylisz — przerwalem, ta
samg odplacajac moneta.—Stala sig bowiem awan-
tura. W chwili, gdy p. Rygier wykonywal S pasy”
przed oczyma pograzonych we $nie, aby wzigé od
nich pienigdze i pochwaly za nowo wykoficzong gru-
pe, do pracowni jego wpadla Opinia. No, wiesz,
z jakim to jezykiem kobietkal Gdzie ojciec twoj,
szatan, do ladu trafi¢ nie moze, tam ja czesto posle.
Tym razem jednak przywdziala tylko wdowie szaty
i plakala cicho... z zalu nad skladkami, nad gro-
szem publicznym, nie podlug Zyczenia ogélu zuzy-
tym, i nad kwestya naszej niemocy zapewne...

Tlémaczyé nie miala juz sily, ajednak lzy jej
musialy byé wymowne, gdyz, jak nam donoszg
z Krakowa, hr. Przeidziecki postanowil. podobno
usunaé sig z komitetu, oraz pokryé osobiécie wyda-
ne dotychezas z publicznych skladek fundusze.

Chochlik zloliwy zawstydzil sig. Po chwili
wszakze podniést drwigco glowe.

— Nowa szopka! — zawolal. — Uwierz¢ w roz-
platanie tej kwestyi, ale, kochanku, po fakecie spel-
nionym.
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Bez wzgledu tymczasem na owe wielkg sprawg
pomnika, rzezba i malarstwo silnie u nas w tym ty-
godniu zajmowaly og6l i artystéw. Rozstrzygano
dwa wazne konkursy. W malarskim, imienia prof.
Gersona, otrzymal pierwszg nagrodg (600 rs.) pan
Alchimowicz, za fantastyezny obraz ,Milda;” rzez-
biarski, na popiersie Krélikowskiego i Zétkowskie-
go, dla foyer Wielkiego teatru, spelzt na niczem,
wskutek malej warto§ei prac nadestanych. Tu jak
tam wszakze, ani jednego niewieéciego nie spotyka-
my imienia.

Rzezbie niewiele sig u nas kobiet po§wigea. Ku
mojej wiadomosei, czyni to pare dam §wiatowych,
ktére dtuto za zabawke uwazaja. Malarek jednak
mamy zastgp caly, kilka zaé mlodszych pracownic
na tem polu zaczyna sobie zastuzone zjednywaé
uznanie. Dlaczegéz wige nie wzigly udzialu w naj-
przystepniejszym dla kobiet konkursie, bo obejmu-
jacym utwory historyczne, religijne, lub z dziedzi-
ny fantazyi poczerpniete? Czyzby im — jak dowo-
dzg sceptycy — polotu wyobrazni braklo? Wolg
mniemaé, ze to tylko zbieg okoliczno§ci, lub niedo-
wierzanie wlasnemu pedzlowi, na zasadzie iz nie
mial jeszcze czasu oryginalnej nabrac sily.

Zycie artystyczne, w ktérem panie nasze poza
konkursami silny przeciez biora udzial, coraz zyw-
sz tymczasem toczy sig falg. Z jednej strony, pra-
cujemy i balujemy na rzecz budowy gmacha dla To-
warzystwa zachgty, z drugiej, niezadowoleni z niego
malarze obiecujy nam otworzyé w Maju osobng
wystawe obrazéw odrzuconych, co§ w rodzaju pa-
ryzkiego Salon des refusés. ¥) Jeden z powaznych
tygodnikéw proponuje nawet, abySmy sprébowali,
nawzor Paryza i Berlina, stworzyé malg prywatng
scene, na ktérej grywanoby komedye i dramata
odznaczone przez konkursa, a nigdzie niewysta-
wiane.

Rzecz prosta, iz zart to jedynie. Pomijajac wszel-
kie techniczne warunki, Warszawa zbyt malem jest
miastem, aby taki wolny teatr podtrzymaé. Wszak
my si¢ tu znamy tak, ze zanim ktéry ze stawniej-
szych autoréw zacznie drukowaé nowg pracg, Wszy-
scy juz wiedzg, kogo chcial w niej sportretowac.
Nazywa sig to podobno plotka wpowiesci i jest, jak
dotad, najmiej przez pidra kobiece naduzywanem.
Znamy si¢ tak, ze gdy w tych dniach ukazal sig
wskrzeszony ,Tygodnik powszechny” i zapowiedZ
czasopisma ,Pigkno,” wedle prospektu juz smutny
dla obu przepowiedziano horoskop.

Co do nas, sprzyjajac rozwojowi mysli i piSmien-
nictwa, zyczymy obu jaknajlepszego powodzenia.
Chcieliby$my je widzie¢ szczegolniej na wsiach, tam,
gdzie mamy nadziejg¢ zobaczyé réwniez kobiety-le-
karki. Oto zné6w Nowe-Miasto oglasza w ,Kurye-
rze” list blagalny, wzywajac na niwy swoje jakiego-
kolwiek doktora.

Odezwy tego rodzaju i skargi na brak pomocy
wrazie choroby coraz sig czgSciej dajg spotykaé.
Dlaczego panie nasze, po$wigcajace sig medycynie,
nie cheg ich uwzglednié? Czyzby nie rozumialy,
jak szeroka otwiera sig tam przed niemi dziatal-
noéé, jaki dobroczynny wplyw wywieraby mogty,
zyskujgc zarazem cichy, coprawda, lecz spokojny
i zadowolenie przynoszacy kawal chleba? Nie przy-
puszczam, by zadza rozglosu i slawy zatrzymywala
je w miescie, choé rozumiem zupelnie, Ze nie-
ktore, specyalnym galeziom wiedzy po$wigcajace sig,

(*) W ostatniej chwili mysli urzadzenia takiego sa-
lonu zaniechano w zupelnosci.

(Przyp. red.)

w stolicy jedynie znalezé mogg $rodki pomocnicze
i pole do dzialania.

Do takich nalezy nowa pionierka nauki, p. Anna
Swiatecka, corka obywatela z g. Radomskiej, ktora,
poswieciwszy sig okulistyce, po ukoficzeniu akade-
mii medycznej w Paryzu, pojechala do Petersbur-
ga, weelu zlozenia egzaminu, a nastepnie ma od-
bywaé praktyke w tutejszym szpitalu oftalmicz-
nym.

Do pionierek réwniez zaliczamy kryjaca sig pod
kryptonymem kobiete, ktéra projektuje urzgdzenie
w poscie odezytéw dla dzieci. Pomysl to zapewne
dobry. Odczyty te jednak musialyby by¢ ilustro-
wane licznemi okazami. Najlepszem tez dla nich
polem bedzie zczasem zakladane u nas, dzigki
inicyatywie pana Karlowicza i Janikowskiego, sta-
te muzeum etnograficzne. Okazy jego najlepiej
uprzystepnilyby matym stuchaczom naukg o ludach
i krajach nieznanych, a zloza sig na nie zaréwno
zhiory bankrutujacego Ogrodu zoologicznego, jak
okazy z ostatniej wystawy pana Janikowskiego
i troszke podobno ze skarbéw, ukrytych we Fra-
scatti.

Kolej konna, zaktadana z wiosng do Wilanowa,
i tamtejsze bogactwa uprzystepni réwniez dla szer-
szego ogotu.
Anatol.
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(Dalszy cigg.)
VIL

(@gaﬂajcie go tu!

— Pokaz sig, stary!
— Dajze geby, bracie!
Rozlegalo sig okolo uszu oszolomionego Janka
w chwili, gdy pociag stanal u celu.
W jednym momencie uczul sie porwanym za bar-
ki, wywleczonym z wagonu i obcalowywanym uczei-
wie przez kilka ust mlodzieficzych.

— Wiadek! Michall Leonard! — wykrzykiwal
uradowany, przyszedlszy nieco do siebie. — Jak sig
macie, serdeczne chlopakil—i dalejze znowu Sciskaé
pokolei przyjaciél i kolezkéw jeszcze z fawy szkol-
nej.

— To§ zuch! a ja my§lalem, Ze juz sie nie pu-
§cisz spodniczkil... trzepal cienkim dyszkantem
rozochocony Michcio, znany wrég malzenistwa.

— Ale ze cig baby puScity, nol...

— Nie trzymaly mi¢ wcale, to ja sig ich trzyma-
tem! — odpart zywo Janek, obrazony tonem, W ja-
kim pozwalat sobie kolega méwi¢ o jego narzeczo-
nej.

— No, no, daj pokéj, zarty nabok, tymczasem
jazda do domu! Musisz by¢ dyabelnie gtodny i zma-
chany.

Przywolano ,zwoszczyka,” wrzucono sig w doroz-
ke i czterej przyjaciele udali sig do kwatery Michcia
dla zlozenia bagazy kolegi, a ztamtad na kolacyg do
restauracyi.

Zaspokoiwszy apetyt, na brak ktérego zaden nie
mégt sie uskarzaé, przy buteleczce i deserze zaczg-
to ogadywaé interesy Janka.

Trzeba go bylo gdzie$ ulokowac.

W restauracyi stolowaé si¢ nie cheial. Wladek
byt zonaty i dosyé szczuple zajmowal mieszkanie,
bedac, jak méwit, na dorobku. Inni dwaj miescili
sie w jednym pokoju, miejsca na trzeciego nie
stalo.

Projekty sypaty si¢ jeden po drugim.

Wreszcie Leon uderzyt sig w czolo i zawolal
tryumfalnie, trzasnawszy w palce:

— Eureka! mam go! Mama Lefroy!
mama Lefroy!

— (o za mama Lefroy? co pleciesz? — pytal Ja-
nek, zmeczony tem wszystkiem.

Nikt, tylko

— Rzeczywidcie, brawo Leon! — zawolali kole-
dzy. — Pyszna my$ll Czy tylko ma wolny po-
kéj?... .

Tu Janek dowiedzial si¢ nareszcie, Ze tak zwana
mama Lefroy byla to zacna kobiecina, wdowa po
profesorze, zajmujgca z przystojng corks, dwudzie-
stoparoletnig panng Zoe, skromne mieszkanie na
jednej z podrzgdniejszych ulic stolicy.

Dama ta miata zawsze do rozporzadzenia pokoj
umeblowany, z osobnem wejéciem i calodziennem
utrzymaniem, za nader umiarkowang ceng i zawsze
miata lokatoréw z grona miodych ludzi, ktérzy wo-
leli obiady domowe niz restauracys i przekladali ci-
sz¢ i samotno$é nad denerwujacy zgielk wielkiego
miasta.

— Ale ba! to nie dla niego! — zawyrokowat Mi-

chat.

— A to dlaczego?

— Samotrzask na niedo§wiadczonych mydtkéw!
Jak go panna Zoe wezmie W pazurki.. oho, prze-
pad! z kretesem!

— Juz tam niejeden osmalit skrzydelka, jak ¢ma
u jasnej lampy!

— To ziblteczko, strzez sigl...

— Dajze sobie pokéj. To madra sztuka, nie da
sig. Zreszta przeciez ma narzeczong.

— Wielka rzecz! — przerwal niepoprawny scep-
tyk, wzruszajac ramionami.

— I jeszcze jakal pracuje sama i pracy daje
utrzymanie matce.

— Doprawdy? A to zuch dziewczyna, szanuje ja,
choé jej nie znam.

Teraz Janek zkolei zabral glos.

Opowiedzial kolegom dzieje swej mifoSci, W gorg-
cych stowach przedstawil im obraz swojej ukocha-
nej: jej dobroé, po$wigcenie dla matki, tyloletnig
milo§¢ wierng dla niego.

Wszyscy stuchali z przejeciem i jednomyslnie
wzniesiono toast na czesé panny Zafici i za pomysl-
ne zakoficzenie wszystkich jej utrapier.

Rzecz byla postanowiona.

Janek z rezygnacys oddal sig pod opieke Leona,
ktéry nazajutrz rano mial go zaprowadzié do mamy
Lefroy. Sam mieszkal tam czas jakis. Przebyt
odre mitoéci dla panny Zoe, nastepnie przeszedt fa-
zg rozczarowan i goryczy, a wreszcie, znudzony tem
wszystkiem, wynios! sig z idylicznego domku, ukry-
tego wéréd zieleni, do gwarnej dzielnicy miasta.

VIIL

Wszedlszy furtka od ulicy i minawszy wielki
dziedziniee, zawalony jakiemi§ skladami rupieci,
doszli do matych drzwiczek w sztachetach drewnia-
nych, drzwiczek, ktérych ledwie si¢ mozna bylo do:

http://sbc.wbp.kielce.pl/
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mysleé wéréd olbrzymich festonéw dzikiego wina,
o czerwieniejacych wachlarzowatych lisciach.

Pchnigto furtke i nagle dwaj przyjaciele znalezli
sig w miluchnym ogrédku, kilkoma kwaterami je-
siennych kwiatéw wdzieczacego sig zalotnie do niz-
kiego domku, stojacego wglebi.

Na ¢rodku tego iécie kieszonkowego ogrédka
drzemata fontanna z kamiennym basenem, malo
co wigkszym od salaterki.

Na prawo, pod jakim§ starym, ceglanym murem
pigla si¢ altanka, obficie udrapowana dzikiem winem,
chmielem i powojami. Po przez gesta zielei png-
czéw, wéréd bladych kwiatow chmielowych, zamaja-
czyly dwom przybyszom jasna sukienka i blyszczg-
ce czarne oczy. Ale widzenie pierzchlo natych-
miast, a oni zadzwonili do zamknigtych tajemniczo
drzwi domu, stojac na kamiennym stopniu, ktory
polyskiwal w promieniach rannego stofica wilgo-
tnym mchem plesni.

Po chwili ukazala si¢ we drzwiach stara megiera
i poprosila panéw do salonu.

Niewielki pokdj, urzadzony trochg pretensyonal-
nie i ze staro§wiecka, mial na $cianach zielone tape-
ty niepierwszej $wiezoSci. Zastanialy je olbrzymie
sztychy w starych, czarnych ramach, przedstawia-
jace gléwne momenty z zycia Napoleona I-go, bi-
twy pod Austerlitz, pod Lipskiem, pod Piramida-
mi, az do S-tej Heleny i kaplicy u Inwalidow.

W kacie staro§wiecki szpinet, przy ktérym mo-
zna bylo zagpiewaé pieén o Filonie; na golym, spa-
czonym stole przed wyplowialy amarantows kana-
pa patarafka z wiéczkowemi rézami, a na niej wiel-
ka lampa z wyszczerbionym tulipanem. Na oknach
ladne kwiaty, zasluga panny Zoe, wychylaly kwi-
tnace, ciekawe glowki, zpo§réd czystych siatkowych
firanek. W kacie jesionowa serwantka z mnéstwem
naczyn i cacek z krysatalu i porcelany, zreszty nic
takiego, na czemby z ciekawoScia mozna zatrzymaé
spojrzenie. Banalne otoczenie mieszczanskiego sa-
lonu, zdradzajace nieszczegllne warunki finansowe
i niezbyt wytworny smak lokatoréw.

Po parn minutach oczekiwania, whiegla raczej
niz weszta mala, doé pulchna staruszka, w czarne]
koronce na siwych loczkach, o zywych czarnych
oczach i mitym u$miechu.

— A, pan Leon! comment va-t-il? — zawolala
od progu.

Nastgpila prezentacya i przystapiono natychmiast
do interesu.

— Owszem! — zawolala z zywoScig gospody-
ni.—Wlasnie jest prozny pokéj po tym mauvais su-
jet, ktory mi znosit do domu kosci i czaszki trupie,
a po tem wszystkiem wynios! sig cichaczem, nie za-
placiwszy za dwa miesigce. Moze panowie zoba-
cz3.

Pokoik byl maly, ale sloneczny. Posadzka olej-
no zaciagnigta, u okna czyste firanki, nigdzie pyl-
ku, ani pajeczyny—mily kgcik. Li6zko zelazne, dwa
krzesla wyplatane, pod oknem stolik bejcowany na
orzech, takaz niewielka szafka na rzeczy skladaly
umeblowanie.

Zgoda nastapila natychmiast itego dnia zaraz
Janek, uradowany pomyslaym biegiem interesow,
przeniést swoje lary i penaty pod goscinny dach
sympatycznej cudzoziemki.

Panna byla niewidzialna.

Okolo piatej po poludniu sluzgca zastukala do
drzwi w chwili, gdy Janek, rozpakowawszy rzeczy
i urzgdziwszy sig¢ troche, zaczal pisa¢ list do
Zanci.

— DProszg na obiad!— zawolala, uchylajac drzwi
dyskretnie.

Wszedlszy do jadalni, zobaczyt wysmuklg postaé
w jasnej, perkalowej sukni, odwrécong plecami, bo
wiagnie dostawalta co$ z kredensu. Czarne wlosy
o hebanowym polysku w bogatych warkoczach opa-
daly jej na $niady karczek.

Kiedy si¢ odwrdcila, stawiajac na stole przybory
do obiadu, Janek az zmruzyt oczy pod snopami
iskier fosforycznych, jakie sypnely na niego zpod
rzes jedwabnych jej czarne Zremice, przepasciste
i tajemnicze jak otchfari piekielna, palace i namiet-
ne jak pocalunek Kreolki.

Mtody cztowiek skloni? si¢ w milczeniu, panna
Zoe skinela gléwka niedbale, weszla mama, a za
nig sluzgca z waza, i wszyscy siedli do stoltu.

Janek byl trochg zaklopotany.

Wogéle mato dotad przebywal w towarzystwie
kobiet i z natury byt nie§mialy. Naiwno§¢ swoje
i niedo$wiadczenie zawdzigezal pracy, ktéra mu nie
pozostawiala czasu, ni ochoty na zycie towarzyskie,
ani stosunki buduarowe.

Poza obrgbem kolegéw nie znal $wiata. Poza
Zancig i jego rodzing kobiety dla niego nie ist-
nialy.

Mama Lefroy podtrzymywala rozmowe.

Panna z lekcewazgeym u$mieszkiem spogladata
kiedy niekiedy na niezgrabnego kawalera i parg
razy zlekka wzruszyla ramionami na jego naiwne
i szczere odpowiedzi, jakie dawal na ciagle pytania
mamy.

Sama milczala uparcie.

IX.

Janek tedy objal posade, zagospodarowal si¢ na
nowem locum i rozpoczal pracg, myslac o przyszlo-
4ci, pelen drogich wspomnien i tesknigey do chwili,
w ktérej sig spelnig jego marzenia.

Tymezasem koledzy napastowali go pytaniami
i draznili zarcikami.

— (C6z, jeszcze sig trzymasz?

— Jeszcze dychasz, biedaku?

— Panna Zoe bardzo sig pastwi nad tobg?

— (6z znowu, nawet na mnie nie zwraca uwagi!
Zawsze zajeta, pracowita, coScie wy sobie do niej
upatrzyli?

— Juz jej bronisz?

— Nie bronie, ale mowig co widzg. Nawet dzie-
sieciu slow jeszcze§my z sobg nie zamienili. Ja
my$le o swoich, flirt mi nie w glowie, aijej row-
niez.

— Czemze teraz zajeta?

— Wiyrabia figurki i drobne naczynia z terracot-
ty, nawet weale artystycznie.

— Aha! przyszia kolej na terracottg!

— Bo to teraz w modzie.

— Niedawno z zapalem kleila pudelka i bombo-
nierki, a przedtem chodzila na kursa i dawala lek-
cye. Co wiatr zawieje, to jej nowe gusta i pomy-
sty przychodzg do glowy.

Ktérego$ dnia, Janek, przyszedlszy zbiura, zastal
niespodzianke i to podwdjng: na stole pod oknem le-
zalo kilka listéw z kraju, a na nich, niby przycisk,
plonal przepyszny pak rézy purpurowej.

— Zkad sig to wziglo u licha? — szepnal, my-
§lac o rézy. — Przeciez listonosz chyba tego nie
przyniést...—1 rzucit sig do czytania listow.

Ochlonawszy z marzen, w jakie go wprawila lek-
tura, spostrzegl znowu, niby drazniges pokuse, pur-
purowy kwiat pachnacy, a wiedziony litoscig dla
umarlej rozy, wlozyt ja do czarki napelnionej woda
i postawil na oknie.

Juz kilka miesigcy minglo od chwili, jak Janek
zamieszkat w domu Francuzki.

Rzeczy szly zwyezajnym biegiem. Nic nie mgci-
lo spokoju, jaki otaczal ustronng siedzibg. Janek
mogt bez przeszkody oddawaé si¢ studyom i lektu-
rze.

Czasami znajdowal kwiaty w swoim pokoju, nie-
kiedy cale bukiety z krysztalowego wazonu rozle-
waly wohi po jego tusculum.

Domy$lat sie, czyich raczek to sprawka, ale nie
$mial podnosi¢ tak drazliwej kwestyi i nie odezwal
sig nigdy ze stowem podzigki, lub zapytania, choé
mitym mu byt ten subtelny objaw czyjej§ przyja-
Zni.

Panna Zoe byla dziwnie kapry$nego tempera-
mentu. Raz stodka, mita i serdeczna, to znowu
pelna ironii, pogardliwa i odpychajgca, przestrasza-
la chlopea, ktéry sig trzymal zdaleka i do$é etykie-
talnie.

Jednego dnia panna Zoe zjawila si¢ przy stole
w rézowym humorku. Spodziewano sig gosci na
wieezor i to moze tak usposobilo panienke.

Przy obiedzie szczebiotala ustawicznie, draznila
Janka przycinkami, stroila powabne minki, lasifa
sig jak koteczka. Kiedy wstano od stolu, koficzac
zacigta jaka§ dysputg o emancypacyi kobiet, za-
trzymala go w jadalni dluzej, niz zazwyczaj i zwol-
na sprowadzajac rozmowg na inne przedmioty, po-
wiedziaa z przymileniem:

— Ciekawy pan poznaé petershurskie Polki? To
niech pan przyjdzie do nas wieczorem, bgdzie kilka
moich przyjaciotek i paru mlodych ludzi, moze sig
pan nie znudzi...

— Mam pilng robote.

— 0, to wymoéwka!l
szedi!

To prosze bylo powiedziane tonem, majacym
znaczyé: ja kaze/ i to z leciuchnem tupnigciem
nézki.

Mlodzieniec sktonit si¢ w milczeniu i odszedl do
siebie.

Ja proszg, zeby$ pan przy-

(Dalszy cigg nastapi.’

DWIE STRONY MEDALU,

(Fraszka karnawalowa.)

\ich, ktéraz z was, pigkne panie,

Tej powabnej pory nie $ni,

Gdy, jak slofice na rydwanie
Z mgiel, nad marnym tym obszarem,
Poéréd kwiatow — Swiatel — piesni —
Wejdzie do balowej sali,
I jak slorice swemi blaski
Ziemig — ona, oléni czarem
Tlum pokornych swych wasali,
Co w zachwycie szepeg ,laski:
Uémiech daj — rzut oka — sléwko —
U nég twych czekamy kornie!”

Ktéraz z was na dzwigk kapeli
Nie potrzaénie wdzigeznie glowka
I nie spojrzy w $wiat weselej,
Choé powagg czci pozornie?
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Do powagi céz ma szata?

Cenny stréj tak oko negci,
Brylant takim ogniem plonie!
Ze tam w gléwce walc zakrgei,
Ze niejedna, niebogata —

Bog wie jak godzing szalu
Splaci — ze zostang w lonie
Potem zal i pustka w sercu. .
To ¢62? moze idealu
Uszczknie... stanie na kobiercu?

Wige #yczg wam, pigkne panie —
Na dzis, jutro, uciech wielu,
1le ktéra przeniesé wstanie:
Szat z jedwabiu — cacek — szkielek —
Malowanek — §wiecidelek —
Niezaméinym zycia celu,
Stodkich szeptéw Ewy weza,
Niech czas zapust wam przyniesie
Do czego piers tgskni — rwie sig:
Bogatego wiadcg... meza!

II.

Lecz $réd pelnej uciech doli,
Gdy czcicieli réj otoczy,
Zadna niech nie zapomina
Ze nie kazdy cios nie boli—
I nie kazde bez lez oczy—
Ze sig jgkiem Zyé zaczyna
I po cierniach w zyciu kroczy.

Sréd upojen i éréd szalu,
Gdy laleczka si¢ pokrgei —
Niech innego idealu
Szuka jeszeze tam — na roli,
Ktérej siew jej dlon uswigci:
Gdzie lzy plyng — lzy niedoli,

Niech pomysli, Ze sg jeszcze
Nedzni, co uciechy nasze
Klng w rozpaczy — ze im kleszcze
Hydr piers szarpig w krwawe szmaty —
Ze nad balem jest... poddasze,
Gdzie brak lekéw — chleba — szaty —
Nedznych drgezg sny zlowieszcze.

Jeszcze niech nie zapomina,
Ze nie kazda pulchna, zdrowa,
Sréd koronek $pi dziecina,
W puch rumiang buzig chowa...
Ze ten wrég, co z blizkich grona,
Rwie aniolki jasnowlose,
To najczesciej glodne — bose —
Co ssa zwigdle, watle lona,
Ze na nedze i te béle
Nie poradzg zadne prawa,
Zadna kara lub ustawa,
Ani Bogi, ani krole!
Wierzcie, wierzcie mi, niestety!

Na to lek — to dlon co krzepi,

Zltoto umie siaé bez zalu...
Dobrej, zacnej dloni kobiety.

Wytchngé, idZcie tam, po balu!

Ero.

NIEDYSERETIE UMAGL

W
% Jtarokawalerstwo czyni cztowieka bez zaprze-
czenia zrze¢dnym i nieprzychylnie wzgledem
kobiet usposobionym.
Znany ten pewnik zaczynam coraz dokladniej
sprawdzaé na sobie.

Dawniej nie umiatem na rozkoszne te stworzenia
z pesymizmem spogladaé, nie widzialem w nich ani
gonienia za rozglosem, ani préznosci, ani lekko-
myslnego czepiania sig nowych hasel. Kazda tez
dziwnym necifa mnie urokiem,

Dzi§, phi! w anioly juz nie wierz¢. Zabila je
emancypacya.

Bo czyz mozna sobie wyobrazi¢ aniola, pochylo-
nego ze skalpelem nad trupem i wyjmujgcego mu,
dajmy na to, pétkule mézgowe?

Brr! sama ta my$l przejmuje mnie wstretem do
doktorskich raczek kobiecych.

Wprawdzie siostrzenica moja, S$rednia inteligen-
cya, lecz zapalona takze glowa, jak one wszystkie
teraz, dowodzi ze to wlasnie szczyt zwycigztwa, od-
niesionego nad wrazliwg naturg niewiescig i poswie-
cenia dla bliznich. Chcgc mnie przekonaé, podsu-
nefa mi nawet figlarka ,Na przebdj” Szeligi, ale
doszedlszy do rozdzialu, w ktérym Natalka, gléw-
na bohaterka, kraje, czy preparuje — nie wiem,
jak oni tam méwig — zsinialg a przybita do deski
reke miodej panienki, omalo nie zemdlatem z fizy-
cznego czysto obrzydzenia.

— Aniol z dlonig trupa, przymocowang do sto-
fu! Aniol w klinice choréb zakaznych, lub w szpi-
talu tredowatych! Oszalalas chyba z takiem aniel-
stwem!

— Aniol z dymigcg od przypalonego tluszezu
patelnia — przedrzezniata, nasladujac szeroki i pa-
tetyczny gest méj; — aniol uwijajacy sig z miotly
i brudng $cierka, lub naciagajacy dziurawa skar-
petke na raczke, w pie$é Sci$nigtal

— To jej postannictwo.

— Co? dziurawa skarpetka?
wan, wolg medycyne!

I, entuzyastka, cytowala mi tyle przykladéw po-
Swiecenia pracy wytrwalej, zaparcia si¢ siebie ihar-
to woli, iz nieprzekonany bynajmniej musialem
jednak zamilkngé. Do dziewczyny tej mam przy-
tem stabo$é... zawsze to swoja krew. Patrzac tez
na oczy jej, plongce zapalem, i lica rozognione, my-
$latem sobie:

— Wiele z nich p6jdzie na marne, lecz ogél po-
bije nas. Posiadaja bowiem przymioty, o ktérych
my, wygasli jak stare paleniska chlodni, jak dusza
sceptyka, zatraciliSmy pamigé. Posiadaja wiarg,
zjednywajacg zwykle adeptéw nowem teoryom, ogieft
niewyczerpanej mlodoSci i mito$é ideala.

Ale ideal, jaki to plomien zwodny! Ilu on ludziom
skrzydla juz opalil! Co zrobi z ta bojowniczka
watla, blada, o silach szlachetnym zapalem pod-
niecanych tylko?

— Sluchaj, mala — rzeklem na zakorniczenie dy-
sputy, — skoro wam pilno mieszaé sig do zycia
i potezng od niego oberwaé nauczke, czemuz juz
mniej zdolne, a gléwnie slabsze fizycznie, zamiast
wyjezdzaé do Zurichu, lub Genewy, nie chwytaja za
chlebodajne, uczciwe, a w domu zatrzymujace was
zajgcia?

Tysige podzigko-

— Bo nas do nich nie dopuszcza — odparia
markotnie, — a tam pracg si¢ wybijemy. Zreszta
dobrze. Jezeli wujaszek wynajdzie mi fach uczci-
wy, dajacy sig¢ pogodzi¢ z domowemi obowigzkami,
a tak chlebodajny, abym na nim przysztosé swoje
i rodzenstwa oprze¢ mogta, sk¥fadam brof i obiecu-
je kapitulowaé.

— Jezeli wujaszek znajdzie—dobre sobie! A c6z
to ja bedg chodzit i szukal, jak druciarz po po-
dworkach garnkéw do reparowania? Jezeli wuja-
szek znajdzie... paradna! Czy to ja jestem czaso-
wy, czy co? Kazdy ma przeciez swoje obowigzki.

Wréciwszy jednak do miasta, pytam sig, rozgla-
dam... co§ z pél roku rozgladatem sig... Bo ja tak
lubie; porzadnie, systematycznie, a zwolna...

Tymczasem, oho! moja dziewczyna zakrgcila sig
Jak fryga i.. poleciala do Paryza na uniwersy-
tet.

Utrapienie. Matka sama, bo to panie wdowa,
gospodarujgca na malym folwarczku, rady sobie
da¢ nie moze z drobiazgiem — dzieci jak maku —
a ta leci, gdzie? Do takiego Babilonu!

Odtad emancypantki obrzydty mi doreszty. Uni-
kajac tez kobiet, oddalem sig¢ kwiatom i to zawio-
dfo mnie raz na posiedzenie Towarzystwa ogrodni-
czego.

Wechodzg, §liczna sala Muzeum jadnieje od gazu,
na koticu jej estrada, przybrana zieleni, a na pod-
wyZszeniu dzentelmeni czarno ubrani, z ktérych ka-
zdy wyglada dalib6g predzej na wla$ciciela wioski
lub kamienicznika, niz na ogrodnika wedtug da-
wnego autoramentu.

Przed estradg krzesta rzgdem, jak na koncercie,
1 wéréd publicznodci ta sama garsé znajomych, kté-
rg na wszystkich spotykam widowiskach.

Zaczynajg, sig uktony i powitania.

Na prawo doktér A. Na lewo doktér B. Z boku
doktér C, i tak dalej. Dzieci Eskulapa obficie re-
prezentowane.

Wprost jednak spostrzegam adwokata D.; dalej
nieco mecenasa E., kapitalistg F., jubilera G. a wre-
szcie, tuz obok siebie, wlasciciela parfumeryi, pana
H. ze §liczng zonka.

— Pani dobrodziejka zajmuje sie ogrodnic-
twem? — pytam.

— A nie wiem, gdzieby je uprawiata, chyba na
mydfach i pudrze — odpart zartobliwie malzo-
nek.

— Wigc pocéz wlaSciwie pafistwo tu przycho-
dzg?

— Azeby wygraé jakg pigkng roéling; dzi$ prze-
ciez losowanie.

— Czyzby i te inne panie?...

— Rzecz prosta — odparfa naiwnie. — Wszak
my ogrodéw nie mamy. Przychodzimy, jak na ka-
zde zebranie, aby zobaczy¢ sie, pogawedzié,no i za-
braé co do domu...

Mam was, emancypantki, powaznie zadanie swe
pojmujace!

Tymczasem przewodniczacy zaczal odczytywaé
sprawozdanie z calorocznego rozwoju instytucyi.
Przekonalem si¢ dowodnie, iz Towarzystwo
ogrodnicze najmniej ma czlonkéw w tych sferach,
ktére najwieksza mogloby mu przynie$é korzysé, dla
ktérych przewaznie zostalo stworzone. Oto nie na-
lezg do niego ani dwory wiejskie, ani ogrodnicy, be-
dacy pod ich zarzadem. Nasze panie, tak zadne
chlebodajnego zajecia, marzac o celach dalekich, nie
pomyslaty iz zrédlo bogactwa dzierza oddawna
w reku.

A zrédlo to bynajmniej nie zludne. Oto poza
uprawg jarzyn i kwiatéw, ktére dzi§ masami z za
granicy sprowadzamy, pozostaje jeszcze galez naj-
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potgZniejsza — owoce. Sumy, wywozone do ob-
cych krajow, za najzwyczajniejsze gruszki i jablka,
w zdumienie mnie wprawily. A jednak by? to po-
czatek dopiero. Zglebiwszy kwestya, dowiedzialem
sig, iz wina owocowe, protegowaneod lat kilku przez
,Ogrodnika polskiego” i paru specyalistow, stano-
wia, do tej pory rzecz prawie u nas nieznang i do-
syé lekcewazong. Tymeczasem galgi ta przemysiu
przynosi takiej Francyi caterdziesci milionéw fran-
kéw rocznie!

Zglebiajac kwestyg z fachowcami, przekonalem
sig, ze oprbcz przetworéw owocowych, jak wina,
konserwy i suche konfitury na eksport, moglibySmy
jeszcze w niektérych stronach kraju bogate mieé
winnice. Kilkakrotnie juz nawet Francuzi zwie-
dzali umy$lnie okolice Kazimierza, obiecujac
zalozyé na stokach tych plantacye, o wczeSnie
dojrzewajacej jagodzie. Zczasem wige pozyska-
my rodowite nasze: ,Chateau Bochotnica,” a pa-
nie nasze béd@ wtenczas narzekaly na brak po-
la do dziatania. Bo ktoby tam rozszerzal na kil-
kowtékowym folwarczku chlebodajne ogrodnictwo,
kiedy wyjecha¢ do Paryza, to daleko brzmi efekto-
whiej.

Wprawdzie nasze miody i wedliny w tymze Pa-
ryzu znacznym cieszg sig pokupem, no, ale pszczo-
Ia to szkaradny owad; brzgczy... kasa... i zeby sig
to kto jeszcze nad pokasang litowal, Zeby rozglosit
poéwiecenie jej dla emancypacyi i wiedzy! Gdzie
tam!... Jeden lub drugi malowniczy list, przystany
z Paryza, daleko wigcej imig jej rozstawi, od dzie-
sigeiu glupich, z przeproszeniem, pasiek.

Wiem, ze emancypantki hukngna mnie za wstecz-
nictwo i zagradzanie im drogi do wiedzy. Tym-
czasem brofize mnie Boze, abym jej miat by¢ prze-
ciwnym. I owszem; jedicie Wy wszystkie, ktore
czujecie w sobie $wigty zapal do nauki, wy ktére,
garnac si¢ ku niej w imig ideatu, jak kaplanki no-
wej idei, cheecie stanaé na czele hufcéw, wywalcza-
jacych kobiecie niezalezno$¢ mysli i ducha. Jedzcie!
Ja pierwszy, jako pionierkom wielkiej idei, hold
wam nalezny zlozg.

Ale nie zabierajcie mi mojej Zosi i takich innych
Zo# tysiecy, ktére, obdarzone Srednig zaledwie inte-
ligencya, a charakterem lgkliwym, migkkim, nie-
$mialym, tam zgingé musza, tu za$, stosownie skie-
rowane, tworzylyby zastep uzytecznych pracownic.
Maly folwarczek, na ktérym matka sama rady so-
bie daé nie moze, zrujnuje si¢ przez czas jej nieo-
becnogci doresaty, Zosia za§ wréci po pigeiu lub
szeSeiu latach z mozolnie zdobytym dyplomem do-
ktorskim i bedzie cale zycie mierng lekarka, o pust-
kg, Swiecacej poczekalni, a wielkich do $wiata pre-
tensyach.

Gdybyz jeszeze zechciala 0sigé¢ na wsi, zaprenu-
merowatbym jej wlasnym kosztem ,0grodnika”
i naméwit, by wiedzg swa przyrodniczg wzmocnita
praktyka i w tym kierunku zuzyla. Lezy tu bo-
wiem dla naszej kobiety mina zlota, ktérej panie
ani zrozumieé, ani ocenié nie chcecie. Ale gdzie
tam! Moja Zosia, zdobywszy raz dyplom, nie be-
dzie mogla nigdy zrozumie¢, Ze on jej nie doda sa-
modzielnej, rzutkiej inteligencyi i... pozada slawy
przedewszystkiem.

Osiadzie przeto w stolicy, by tu, odmawiajgc so-
bie i swoim najniezbgdniejszych potrzeb, marnowac
sie w ciaglych utarczkach z ngdzg zlocong. Kosz-
tem wigc niezjedzonego obiadu postawi w salonie,
przed godzing przyjecia, na ktéra nikt czgsto nie
przyjdzie, wigzankg réz, sprowadzonych z Nizzy;
wieczorem za$ przyjmie znajomych herbatg z Chin
(optymiSci dowodz3, ze pewien jej gatunek dalby
sig i u nas przyswoié), szynka westfalska, pasztetem

strasburskim, jabtkami z Tyrolu, winogronami z Ba-
den, Krymu lub Wegier, wloskiemi kasztanami, ki-
jowska suchg konfiturg, angielskiemi ciasteczkami
i tureckim sorbetem. Gdy do tego dodamy ‘trochg
francuzkiego likieru z astrachanskim kawiorem,
a zczasem, na deser, francuzkie wino: ,Chéiteau
Kozia-Wélka,” nikt wobec rdéwnie sutego przy-
jecia nie bedzie mogl powiedzie¢, ze doktér Zo-
fia X. malo medycyng zarabia.

Ona za$ sama, dumna ze spelnionego postannic-
twa, zafrasuje sig¢ jednak, co da rodzinie jutro na
obiad, a ujrzawszy dziur¢g lub plamg w salonowej
firance, zajrzy do notatnika, kiedy mozna, ku zasto-
nigciu jej, wygraé w Towarzystwie ogrodniczem
ozdobng roéling i dnia tego, wraz z polowg swych
znajomych, stawi si¢ w sali muzealnej, na ogélnem
jego zebraniu.

Niechze §wiat wie, Ze jako przyrodniczka, prote-
guje rozwéj krajowegp pszczelnictwa, kwiaciarstwa
i owocarstwa.

Stary Kawaler.

EL TORO.

NOWELA

Jana Kervadec.

L

Karmelita.

%ﬁ?
% &ﬁ«/ ielka uroczysto§¢ w Burgos: jest-to nie-

dziela, dziefi ,Toro.”

Godzina pierwsza po poludniu.

Wokolo obszernego cyrku, mogacego pomiescié
swobodnie dwanagcie tysigcy widzow, gromadzg sig
ttumy gwarliwego i réznobarwnie przyodzianego lu-
du. Sa-to mieszkaficy wiosek i miast sgsiednich.
7Z kazda niemal chwily tlum sig zwigksza i halas
wzrasta, bo dla dzieci Hiszpanii niema milsze]j za-
bawy nad krwawe zapasy czlowieka z rozhukanem
zZwierzeciem.

Gonitwy te powtarzaja sig w Burgos kilkakrotnie
weiggu roku. Mlody i pelen energii espada, dzie-
cig tego miasta, ma w tym dniu rozwingé w calym
blasku swa zrecznoéé i odwage. Emanuel Martijo,
je$li mamy wierzyé opinii gloszgcej stawg pierw-
szych walk jego wzdluz calej Hiszpanii, to nowy
pionier kastylskiej ziemi, ktéry wkrotce stanie sig
najstawniejszym ze wszystkich dotad znanych
i przyszlych toreadoréw!

Jakkolwiek gonitwy zapowiedziane sg dopiero na
godzing trzecig, lecz tlumy, chciwe widoku krwi,
biegna i z caly wladciwg swemucharakterowi gwal-
towno$cia $piesza, by zaja¢ najlepsze miejsce.

— Woda $wieza, woda $wieza jak $niegl... —
brzmi czysty i dzwigczny glosik dwudziestoletniej
dziewczny, zajmujacej malg ocieniong altanke, mie-
szczaca W sobie butelki z syropami, likiery i roZne
napoje chlodzgce.

Rzecz naturalna, ze sklepik taki wéréd otwartego
placu jest bardzo pongtny, a pelen prostoty wdzigk
i $miech pigknej dziewczyny zwabia setki mio-
dziezy. 5

Kolko spacerujgcych zbliza sig do altany.

— (zego panowie sobie zycza? —pyta uprzejmie
dziewczyna, spuszczajgc skromnie duze, czarne
oczy.

— Swiezego napoju! — wola jeden ze spragnio-
nych.

Karmelita, bo to jest imig mlodej dziewczyny,
napelnia szklanki wodg przezroczysta, osladza ja
sokiem i podaje wraz z biszkopcikami.

Jaki§ Francuz prosi o piwo i natychmiast otrzy-
muje butelke, wydobyta z ukrytego kosza.

— Ale czy zimne?...

— Dosyé — odpowiada urocze dziewczg, — je-

zeli jednak pan zechce poczekaé parg minut, bedzie
zimne jak 16d.
. Daje znak czarno ubranemu mezczyznie, stoja-
cemu z ponurym wzrokiem w poblizu drzwi wcho-
dowych. Ten idzie z dzbhanem do sgsiedniej stu-
dni, napelnia naczynie wodg i, nie rzeklszy slowa,
stawia je za bufetem.

Karmelita zanarza butelk¢ w wodzie, a po chwili
wydobywa ja i, zwracajac sig do goScia z wdzigez-
nym u$miechem:

~— Zamrozona doskonale — mowi.

Francuz zdaje si¢ nie dowierzaé, uroczy jednak
u$miech pigknej sklepowej nie dozwala mu prze-
czyé, wychyla wigc napdj jednem pociggnigciem,
krzywi sig, lecz placi i z uprzejmym odchodzi uklo-
nem.

Miedziana fizyonomia czarno ubranego mezezy-
zny przybiera wyraz niecheci i gniewu, na co céra
Kastylii pogardliwe rzuca mu spojrzenie.

— C(zy nie przestaniesz nigdy by¢ zazdrosnym,
kuzynie Rodrygu?

— O wszystkich i o wszystko, Karmelito!

— Muszg¢ przeciez z uprzejmo$cig dla kazdego
wywigzywaé sig przy swojem zatrudnieniu, a ten
nieznajomy...

— 0 tego cudzoziemca wcale mi nie idzie.

— 0 kog6z wigc... m6j ty nieznoény narzeczony?

— Ty wiesz dobrze, kokietkol...

— Czy o pana Emanuela Martijo moze?

— Tak, o eleganckiego espada, te febrg Bur-
gosu!

Karmelita wzruszyla ramionami, nie przemowiw-
szy slowa wigcej.

Ale juz czas zapoznaé si¢ nam blizej z tg Kar-
melita i tym Redrygiem. Karmelita jest sierota.
Ojciec jej byl dozorca wielkich pastwisk, na kt6-
rych sig hodujg byki przeznaczone do walki. Po-
skramianie tych niesfornych wychowancow nie jest
rzeczy tatwa, tembardziej Ze caly bronig dozorcow
sg tylko piki i proce; maja oni jednak do pomocy
woly tagodniejsze, ktore, potrzasajac dzwoneczkami,
otaczaja tamte, zmuszajgc do poddania sie woli
czlowieka, ktérego broniag wlasnem cialem. Byki
stawiajace opér i niedajace sig poskromié bywaja
pigtnowane rozpalonem Zelazem, a nastgpnie w no-
cy prowadzone do cyrku, gdzie trzymane s3 do dnia
walki, ryczac i bodac zagrodg. Rano w dniu walki
zostajg rozdzielane i zamykane pojedynczo w ma-
lych, ciemnych komérkach, az do chwili otwarcia
krwawej areny. Takie okrutne obchodzenie sig
z rozhukanem i nader wrazliwem zwierzgciem czy-
ni bardzo niebezpieczng rolg kazdego dozorcy.

Ot6z w jednej z podobnych operacyj ojciec Kar-
melity stracil zycie, ona za$, zostawszy sieroty, zna-
lazfa opiekuna w swoim krewnym i narzeczonym
Rodrygu, ktéry takze pozostawal w sluzbie przy
cyrku.

Rzemiosto jego bylo wstretne; stuzyl za kata, to
jest gdy espada ugodzil byka prawie juz $miertel-
nym ciosem, taki cachetero mial chowigzek dobié
zwierzg, zanurzajac mu sztylet w karku.

http://sbc.wbp.kielce.pl/

T 2 Py

- -



TYGODNIK MOD I POWIESCL

N 4

Karmelita nie okazywala wcale po$piechuani chg-
ci do za$lubienia swego krewnego, tembardziej ze
nie byly dla niej obojetnemi zabiegi mlodego ipigk-
nego toreadora. Rodryg wigc, majac powod do za-
zdrosci, argusowem okiem §ledzil kazdy krok dziew-
czyny. Przeklinala go tez z caly zapalczywolcia
potudniowej krewkosci, a w tej wladnie chwili pra-
gnela jaknajrychlej go sig pozbyé, aby, przywdziaw-
szy od$wigtny stroj, zajaé miejsce w cyrku i nalezeé
do owacyj, jakie czekaly dzielnego Martijo.

1L
Gonitwy.

Kiedy Karmelita, ubrana w krétka spédniczke,
przystrojong koronkami, wsuto zahaftowanych pon-
czoszkach, z kapturkiem zarzuconym na krucze
sploty wloséw ujete wysokim grzebieniem, przybyta
na Toro, nie znalazta juz innego miejsca jak na
schodkach, ktére, bedge od areny odgrodzone tylko
zapory z desek, sg bardziej niebezpiecznemi od dal-
szych miejse, jakiemi sg nastepujace za niemi fawki
i loze.

Zaledwie mloda dziewczyna zajela miejsce, or-
kiestra zagrata arye z ,Riego,” pie$i narodowg hisz-
panska, i niebawem rozpoczat si¢ pochdd.

Espadowie, przystrojeni w obciste kurtki, krétkie
aksamitne bogato zlotem i srebrem zahaftowane
spodnie, w jedwabne ponczochy i atlasowe trzewiki,
z czarnemi toczkami na glowie i splecionym warko-
czykiem wloséw, co razem wecale imponujaco si¢ nie
przedstawia, postepuja naprzéd, a za nimi pikado-
rowie, ktorzy, uzbrojeni w dtugie piki, rozpoczynaja
walke, draznigce byka. Banderilleros maja obowigzek
doprowadzania zwierzecia do najwigkszej zlosci,
obsypujac go ostro zakoficzonemi strzatami skiero-
wanemi w boki; chulos, zrgezni figuranci, nuzg ofia-
re igrzyska powiewaniem przed jej oczami czerwo-
ng flaga, wreszcie w ostatnim rzgdzie czarny czlo-
wiek, cachetero, z ktérego czynnoscig zapoznali$my
si¢, w osobie Rodryga, ponurego krewnego Karme-
lity.

Pochéd skoficzony i na chwile arena ucichla.

Rycerzna koniu chwyta w locie rzucony sobie przez
mera Burgosu klucz. Jest-to znak do rozpoczecia
okrutnych igrzysk.

Karmelita patrzyla obojetnie na $mieré pigciu
bykéw; cala jej uwaga skupila sig przy szdstym
i ostatnim, bo w walce tej mial wystapié Emanuel
Martijo.

Nagle serce jej nderza gwaltownie, a wzruszenie,
ktdérego doznaje, podziela dwanascie tysiecy widzéw.
To on, to nareszcie ulubionyespada wchodzi na are-
ng! Karmelita podnosi si¢ z miejsca, poruszajac
znaczgco wachlarzem, on ja spostrzegl, rzuca w jej
kierunku swoj kapelusz, jak gdyby chcial powie-
dzieé: od tej chwili trace nadziej¢ do zycial

Rodryg zauwazyl uklon i odpowiedz, wkraczajac
w zagrodg; ze jednak czynno$¢ jego odnosi sig do-
piero do ostatniej chwili, ma czas rzucié¢ wzrok pe-
fen nienawisci na Martija.

Dla zrgeznego i odwaznego espady walka bywa
zwykle jednym ciggiem owacyj i tryumféw, na za-
koficzenie ktérych zanurza on miecz swoéj w pier§
byka, ktéry pod tym ciosem pada na ziemig. Jest-
to chwila dla cachetera, w ktérej on powinien za-
daé cios $miertelny zwierzeciu.

Rodryg jednakze nie ukazuje sig na scenie. Bla-
dy, z rgkami skrzyzowanemi, patrzy na zwycigzeg
i zranione zwierzg, ktére jeszcze zyje. Na co on
czeka?... Oto byk sig podnosi, a straszny w swej

agonii, zwraca grozne spojrzenie na swego zabdj-
ce i gwaltownym skokiem rzuca si¢g ku niemu!

Martijo w mguieniu oka chwyta miecz swéjkrwia
oblany, odskakuje whbok, unikajac strasznych ro-
gbw, szarpigcych juz jego stroj bogaty, a wywingw-
szy po kilkakro¢ bronia w powietrzu, zanurza jg
powtdrnie w kark zwierzecia, ktére tym razem pa-
da bez zycial...

Publiczno$é bije entuzyastyczne oklaski... a Ro-
dryg, siny ze zloSci, ucieka z placu, zaciskajac pig-
Scie.

Panie i panny wychylaja sig z 16z, szlac oznaki
zachwytu i zyczliwe spojrzenia pigknemu bohatero-
wi dnia. Nastepuje chwila uroczystego oczekiwa-
nia. Ale Martijo zawodzi nadziejg wszystkich,
ofiarowujgc zabite zwierze Karmelicie.

Mtoda dziewczyna, zmieszana tym hotdem publi-
cznym, a zarazem dumna z wyboru, przepelniona
radoscig, wybiega z areny.

(Dokoriczenie nastgpt.)

Pismiennictwo.

Q
%@akhdem »Bcha muzycznego” wyszedd zpod

prasy gruby tom ,Komedyj i monologow,”
zaréwno oryginalnych jak t!émaczonych, zebranych
zapewne w owe calos¢ gwoli wygodzie i pozytkowi
teatréw amatorskich. Poniewaz na tomie tym wi-
dnieje napis ,serya L” przeto oczekiwaé nalezy
w przyszlodci drugiej takiej ksigzki, a moze i na-
stepnych, a tymczasem zapytaé, jaki wydawca ma
cel wrozpowszechnianiu rzeczy przewaznie lichych,
a najczesciej kidcacych sig z zasadami elementar-
nemi dobrego smaku? Na co te monologi, w kto-
rych humor panéw Reinsztajna, Przybylskiego
i Rapackiego, eiagniony za uszy, zmuszany do ko-

* ziotkéw, w my$lach i formie potraca cochwila

¢ atmosfere knajpy, a gdyby sig¢ go godzilo prazyo-
dziaé¢ w jakg suknig, to chyba w wytarte trykoty
pajacéw podworzowych?

Rzeczy takie majg swoje przeznaczenie... filan-
tropijne, ale nie trzeba ich uwieczniaé drukiem,
mianowicie pod egidg pisma po$wieconego sztuce,
ktore przez taki wybér silnie kompromituje swoje
znawstwo i swoje stanowisko specyalno-krytyczne
wobec sceny.

Z bardzo malym wyjatkiem kilku produkeyj li-
terackich, reszta w tym tomie jest tylko balastem,
ktérym nie godzi si¢ obcigzaé pismiennictwa
w druku.

— Zmarly zawcze$nie Stanistaw Grudzinski
przypomnial sig obecnie ogétowi powiescia ,Zona
artysty,” wyszla Swiezo z druku. Autor w utworze
tym daje ujscie swoim szlachetnym pojeciom o zy-
ciu i sztuce, nawskré$ dodatnim, a jaknajdalszym
od wszelkiego pesymizmu.

Dwoje ludzi za$lubia si¢ z miloSci, on artysta,
z odcieniem wrodzonej artystom lekkomy$lno$ci —
ona sklonna do uczucia trwalego, do poswigcenia,
przejeta glgboko powolaniem zony czlowieka, ktéry
aspiracyami i powolaniem sigga zawsze wyzej. Zy-
cie nie idzie im gladko, choé oboje walcza wytrwa-
le o spokdj i szcze$cie. Ona zawsze i wszedzie jest
aniotem opiekuniczym jego, czesto wytrwaniem i na-
tchnieniem. Powie$¢ konczy si¢ $miercig Zony,
a zupelnem i dobrowolnem osamotnieniem megza.

Smutna jest, ale w tredci swej gleboko odczuta
przez autora, ktéry byl zawsze poeta i umial w zy-
ciu dopatrywaé stron niepowszednich. Czyta sig
Ja z zajgciem, jako owoc serdeczny talentu, choé nie

sigga ona nad zwykly poziom rzeczy dobrych...
$rednio.
Rz.

Uwaga. W robryce niniejszej na przyszto$é be-
dziemy pomieszczali wzmianki o tych tylko
ksigzkach, ktérych wydawcy racza je nadsy-
fa¢ pod adresem redakeyi ,Tygodnika méd
i powieSci.”

RORESPONDENGYA 7 PARYZA,

G HBIDRACH.

15 Stycenia 1891 roku.

%@rétki tegoroczny karnawal bardzo jest

w Paryzu ozywiony. Powtarzaja si¢ raz-
poraz bale u prezydenta i ministréw, jak réwniez
w Swiecie arystokratycznym i finansowym, a w do-
datku zabawy na rozmaite cele dobroczynne.

Magazyny tez pelne kupujacych, slynne mo-
dniarki nie moga nastarczy¢é wymaganiom.

ZwiedziliSmy wezoraj pracownig panny Elizy Mé-
ry, przy ulicy St. Lazare numer 77. Obszerny sa-
lon zapelnialy balowe i wieczorowe suknie, odzna-
czajgce sig wytwornym gustem i nowoscia pomy-
stéw, tak pod wzgledem formy, jak i 0zd6b. Suknie
te w bardzo bladych kolorach: rézowym, hlekitnym,
stomkowym i zielono-wodnistym, $wietnie jednakze
wygladaja, blask ten nadaja im mieszane z haftem
wypukle kamyki a raczej szlifowane szkielka w roz-
maitych kolorach, nasladujace szmaragdy, rubiny,
turkusy i szafiry. U jednych sukien caly przéd za-
siany takiemi ¢wieczkami, u innych wyszyty niemi
szlak zakoricza u dolu spédniczke. Inne znéw su-
knie strojne kwiatami, piérami i plumazem.

Po tych ogélnych uwagach, przystapmy do szcze-
golow.

Pierwsza suknia blado-niebieska attasowa, prze-
dni bryt zasiany caly rzucikiem z biatych kryszta-
Yowych éwieczkéw, przytwierdzonych srebrnym haf-
cikiem. Od bokéw spada do tytu gtadki, zaokra-
glony tren, przytwierdzony z obu stron bukietami
z bialych piér strusich i bladorézowych hiacyntéw
Stanik zprzodu szeroko otwarty, plecy zachodza
wgérg. Pod spdd idzie plastron zasiany éwieczka-
mi. Rekawki krotkie, ztozone z gatazek hiacyntéw.
Od plecéw przez ramiona przechodzi do przodu
sztywna koronka srebrna, zwrécona wgoérg; tworzy
to wysoki kolnierz, zwany Col Medicis.

Druga suknia blado-rézowa z atlasu i crépe de
chine. Spddnica atlasowa ma dlugi tren bez za-
dnego garnirunku. Przéd z crépe de chine, lekko
u dolu podpinany, tworzy male festony, przytwier-
dzone bukiecikami z r6z poloych. Z lewego boku
przez maly spédniczkg przechodzi takaz girlanda.
Plecy stanika atlasowe, prz6d z crépe de chine z dtu-
gim bawetem, przybrany draperys, rozchodzaca sig
na obie strony. Girlandka z réz idzie od lewego
ramienia do polowy stanika, rgkawki bufowane pod-
piete rézami.

Trzecia suknia czarna z tiulu jedwabnego, przéd
spédnicy zasiany w rzucik ztotym haftem i blekit-
nemi ¢wieczkami, na$ladujacemi turkusy. Tren
czarny atlasowy, przéd stanika z tiulu haftowanego
odpowiednio, zapigty zboku, obci$niety paskiem ze
zlotego galonu, nabitym turkusami. Rekawki tiu-
lowl;e haftowane, na ramionach peczki piér stru-
sich.

http://sbc.wbp.kielce.pl/
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Czwarta suknia w kolorze lila rézowawym mauve,
bardzo tadnym przy §wietle. Spdédnica atlasowa,
zakoficzona zprzodu wolantem, na pél lokeia szero-
kim, tworzy wtyle dtugi tren. Nad wolantem idzie
szlak z bialych piérek strusich, odwrécony w kant
do lewego boku. Od prawej strony przez caly przéd
sp6dnicy przerzucona draperya z crépe de chine,
~ objeta brzegiem frendzla z krysztalowych pacior-
kow, dochodzi do stanika po lewej stronie. Stanik
atfasowy, na wykroju objety plumazem, z prawe]
strony pokrywa go draperya z crépe de chine, za-
koniczona frendzlg krysztatows.

Zobaczmy teraz suknie dla mlodych panienek,
przygotowane w pracowni panny Elizy Méry.

Suknia balowa z jedwabnego muszlinu w kolorze
blado rézowym. Spédniczka do ziemi, bez trenu,
na drugiej, z materyi surah. U dolu rzesista riu-
sza tiulowa w tym samym kolorze, przetykana
kwiatkami hiacyntéw. Stanik, ztozony z dwéch czg-
$ci, od spodu tworzy obcisly gorsecik z bawetem,
caly ulozony w zaprasowane zakladki, zakoficzony
u dolu frendzelks z kwiatéw hiacyntowych. Wyz-
sza cze$é stanika, przymarszczona zprzodu przez
¢rodek, tworzy draperya rozchodzaca sig na obie
strony, na wykroju waziuchna girlandka z hiacyn-
tow. ‘

Druga suknia, takze balowa, spédniczka z bialego
tiulu jedwabnego, u dolu rzesista riusza, przepina-
na bialy wstazeczky ze zlotemi brzezkami. Stanik
marszezony, na wykroju ulozona draperya, na to
gorsecik atlasowy, w kolorze jasno-koralowym, caly
zahaftowany zfotem i krysztalowemi paciorkami.
Gorsecik ten z bawetem zapina si¢ zboku na nie-
widzialne haftki, z obu stron bawetu spadajg dwie
klapki odpowiednio wysunigte; dwie inne wybiegaja
od plecéw naksztalt karoczka.

Trzecia suknia dla panienki na wieczér tancujg-
¢y, z kreponu w kolorze blado rézowym (rose cre-
vette). U dotu plisowany wolant, szeroki na pot
lokcia, nad tem naszyta dwarazy czarna aksami-
« tka. Stanik wycigty w chusteczke, u wykroju dwa
rzedy aksamitki. Pod spéd idzie szmizetka biata
tiulowa, namarszczona, u szyi ujeta w aksamitke.
Rekawy bufowane wgore, zwezone ponizej lokcia,
zakonczone réwniez aksamitks. -

Zdawalo sig, ze moda sukienka na ubrania wie-
czorowe i balowe predko przeminie, skutkiem zbyt-
niego upowszechnienia i dostgpnej ceny. Inaczej
jednakze sie stalo, noszg je dzi§ ogolnie; mieszaja
sukno z gaza jedwahna, z atlasem lub aksamitem,

mi éwieczkami. Widzieliémy u panny Méry bardzo
fadng w kolorze blado-zielonym (algue marine),
przod atlasowy zasiany w czarne dzetowe listki; dot
spodniczki zdobi takaz girlanda. Stanik polotwar-
ty, wykrojony w chusteczkg. Na wykroju szlak od-
powiedni, pod spdd idzie atlasowy plastron W rzu-
cik z listkow dzetowych.

Inny kostium, takze sukienny, przygotowany dla
mtodej druchny, w kolorze jasno blgkitnym. Spéd-
niczka plaska bez garnirunku, stanik zlozony
z dwoeh czesci, ponizej gorsecik z bawetem i klap-
kami, naszyty srebrnym galonemiszklanemiéwiecz-
kami w rodzaju turkuséw; wyzsza czgS¢ stanika
z crépe de chine, ulozona w zakladki. U szyi riusz-
ka z bigkitnego tiulu jedwabnego. Rgkawy sukien-
ne bufowane wgorze, zwezone od lokcia, mankiet
naszyty galonem i turkusami.

Okrywki do wejécia na bal lub na teatr najmo-
dniejsze tez sukienne, z tg réznicg, ze kiedy na su-
knie przyjete odcienia bardzo delikatne i nikfe, na
okrywki przeciwnie uzywane jaskrawekolory, szcze-
golniej ponsowy i pomaraiiczowy. Sg to rotondy
diugie do ziemi, lekko podwatowane, ujete w okra-
gly karczek naszyty pasmanterya. Pomaraiczowe
obejmujg wydra albo skunksami, ponsowe futrem
chifiskiej kozy, z dlugim polyskujacym wlosem.

Do balowego ubrania przyjeto poficzoszki jedwa-
bne i wycigte trzewiki atlasowe z niewielkg kokar-
dg, tego samego jak suknia koloru.

Na pomniejsze wieczory najmodniejsze poinczosz-
ki jedwabne czarne, tak do trzewikéw attasowych,
jak i lakierowanych.

Rekawiczki jasne dufiskie lub biale irchowe cig-

zdobig pasmanterya, naszywajg dzetem i kolorowe- -

gle sig utrzymuja do strojnego ubrania; noszy tez
zaréwno i biale ze skorki kozlowej.

Musimy tu zapisaé jedno z dziwactw terazniej-
szej mody, nie zachecajac bynajmniej czytelniczek
naszych do jego nasladowania. Od lat kilkunastu
upodobano sobie jasne wlosy, mndéstwo tez pojawito
sig zaimprowizowanych blondynek.

Widzieli§my fryzury w rozmaitych odcieniach,za-
czawszy od barwy popiclatawej, jasno mahoniowej,
do zlotej a nawet siarczystej. Naduzycie to okaza-
Yo sie szkodliwem dla zdrowia, wydzial lekarski
wdal sie w sprawe, zabroniono fryzyerom sprzedazy
specyfikow, nic to jednak nie pomagalo. 0t6z w tej
chwili nastapil nagly przewrét. Jasnowlose Omfa-
le zamienily sig w brunatne Esmeraldy. Panuja-
ca dzi§ moda staly si¢ wlosy czarne jak krucze
skrzydlo, jak lawa Wezuwiusza.

I tu potrzeba sztuki; nie wiemy dotad o ile wy-
dziak lekarski zgodzi sig na te metamorfozg. Do-
dajmy jednak, ze wigksza czgéé Paryzanek nie przy-
jela weale tej mody, wytworne panie tutejsze nie
ukrywaja siwych wlosow, ktére, obok Swiezej cery,
nieréwnie estetyczniej wygladaja, niz owe czarne
fryzury, nadajace twarzy jaki$ ostry i dziwnie prze-
razajacy wyraz.

S. D.

Z chwili bieZacej.

# Dwa jubileusze. Jednocze$nie niemal, gdyz
dzieri po dniu, 14 i 15 b. m., dwaj utalentowani ar-
tyéci sceny naszej obchodzili dwudziestopigcioletnie
jubileusze sumiennej i owocnej dla teatru pracy
w swoim zawodzie. Pierwszym jubilatem byt pan
Jan Tatarkiewicz, artysta znany chlubnie w rolach
kochankéw, rezoneréw i bohateréw dramatycznych,
a obok tego od lat wielu rezyser dramatu i kome-
dyi; drugim pan Wladystaw Szymanowski, niepo-
réwnany w rolach komiczno-charakterystycznych.

Obaj doczekali si¢ Ewieréwiekowego jubileuszu
w pelni sil i zdolnoéci, ktére, daj Boze, dlugo im
jeszeze postuzg do zjednywania sobie tej zastuzonej
sympatyi publicznoéci, ktéra dotagd w tak wysokim
stopniu si¢ cieszg.

Podobno dyrekcya naszych teatréw, W uznaniu
zashug pana Tatarkiewicza, udzielila mu pozwole-
nia na urzgdzenie poranku benefisowego.

% Pokusa. W jednym z najcelniejszych war-
szawskich magazynéw strojow damskich ukazala
sig W tych dniach na wystawie... cud suknial...

7 przepysznej materyi, szyta zlotem, dziana per-
tami, ciggnie ku sobie oczka wszelakiej barwy, i ha-
browe, i czarne, i piwne i nawet owe fiotkowe, kto-
re podobno tylko w romansach i poezyi istniejg.
Omato nie powiedzialem, ze za oczkami ciagnie
i serduszka, ale na czas jeszcze zreflektowalem sig,
e serce nie ma nic do ezynienia ze szmatami, cho-
ciazby najdrozszemi, ata, o ktérej mowa, jest... dya-
belnie droga!

Przepraszam za wyrazenie, ale tak mi ono do
okreglenia tej drogosci dobrze przypadlo, Ze nie
mogtem piéra od zlozenia go czarno na bialem po-
wstrzymac.

Suknia ta kosztuje... 2,000 rs., wyraZnie dwa ty-
sigce rubli srebrem!... Czyz wigc ta cena nie jest
iécie szatafiskg wobec naszych czaséw i naszych
kieszeni ironia?... Gdybyz ta ironia przyniosla kto-
rejkolwiek ze stron interesowanych jakikolwiek po-
zytek! Ale gdzie taml... Owszem... klientom ma-
gazynu i wogéle publicznoéci, mianowicie plei pigk-
nej, przynosi ona szkodg moralng, gdyz budzi tyl-
ko oskome i zadze niepodobne do zaspokojenia; ma-
gazynowi za§ wyrzgdza stratg materyalng, gdyz do
sklepu, mieszczacego wsobie takie stone przepychy,
nie odwazy si¢ wstapié nikt, potrzebujacy sig liczy¢
ze swoja Kieszenig, a takich podobno, niestety, jest
najwigeejl...

% Utatwienie pocztowe. Z dniem 13 b. m. we-
szlo w zycie rozporzadzenie, mocg ktérego strony
interesowane moga otrzymywaé w domu posylki
pocztowe, nieprzenoszace waga 5 funtéw a wartoscia
10 rs. Adresat otrzyma, jak dotad, zawiadomienic
o nadeszlej dla siebie przesylce; jesli chee jg otrzy-
maé w domu, winien tylko Zyczenie swoje wypisaé
na zawiadomieniu i wrzuci je, bez zadnej marki, do
skrzynki pocztowej, a nazajutrz odbierze przesylke.
Za takie doreczenie placi sig 15 kop.; kto chee tego
rodzaju przesytki stale odbiera¢ w domu, winien od -
powiednig W urzgdzie pocatowym zlozyé dekla-
racys.

# §.p. Bolestaw Glaser, zawolany gospodarz,
ojciec i przyjaciel ludu, ktérego miloScig i zaufa-
niem si¢ cieszyl, zmarl w tych dniach, w dobrach
swoich Duchowlanach w gubernii grodzienskiej.
On6t jego i szacunku, jakiego powszechnie u wszy-
stkich warstw spolecznych uzywal, najlepszy dowod
stanowil jego kondukt pogrzebowy, ktéry sig na
dlugosé pigeiu wiorst rozeiggnal. W takiej asy-
stencyi chowaja sig tylko ludzie, ktérych zgon spo-
Yeczenstwa ciezka szczerbg, a serca cigzkim Zalem
oplacajg.

% Kochaina. Po dilugiem milczeniu d-r Koch
przeméwil znowu w tygodniku lekarskim ,Deutsche
Medicinische Wochenschrift” Nie jesteSmy specya-
listami, zeby wydaé sad kompetentny o tem powtor-
nem odezwaniu si¢ wynalazey $rodka przeciwgruzli-
czego, ktére jest ocaywiScie pewnym rodzajem
orationis pro domo sua. Stwierdzi¢ tylko musie-
my, e i tym razem doktér Koch nic nie twierdzi
stanowczo. Wyrazenia takie jak: ,gdyby moze spra-
wdzily sig moje przypuszczenia,” albo: ,zachodzi
teraz pytanie, w jaki sposéb odbywa si¢ specyficzne
dziatanie ¢rodka na tkanke gruzlicza,” ,na to dzi-
siaj odpowiedziéé tylko mozna hypotezg” it. d.,
§wiadczg, Ze cala ta rzecz znajduje sig obecnie je-
szcze W fazie préb, do§wiadezefi i przypusaczen;
a je§li do tego dodamy niezbyt pochlebng o calej
metodzie opinig takiej powagi, jak doktora Vircho-
wa, musimy przyjéé do przekonania, Ze w najlep-
szym razie duzo jeszcze wody uplynie, zanim Kocha-
ina choé w przyblizeniu stanie si¢ tem dla ludzko-
éci, za co ja szowinizm niemiecki odrazu oglosil.

% Z karnawatu. Krotko&é tegorocznego karna-
walu, a obok tego dtugos¢ listy potrzeb, na ktore fi-
Jantropia pragnie wyzyska¢ peryod zapustny, spra-
wia Ze biezgce tygodnie zatloczone sg niemal lite-
ralnie zabawami na cele dobroczynne. Kazdy
orze jak moze, wigc te filantropii nie robimy zarzu-
tu z tej... namulnoci, a zpomigdzy wielu innych
wyszezegolniamy tylko bal na rzecz Towarzystwa
opieki nad biednemi matkami i ich dzie€mi. Jest
to jedna z najsympatyczniejszych instytucyj filan-
tropijnych, a zarzad jej i z tego wzgledu zastuguje
na uznanie, ze nie cheae przeszkadzaé innym bra-
tnim instytucyom, bal swéj az na dzien 31 b, m.
naznaczyl. Bedzie to bal kostiumowy, a odbgdzie
sig w salach ratuszowych.

# Gwiazdka, urzadzona przed $wigtami Bozego
Narodzenia na rzecz Towarzystwa dobroczynnosci,
przyniosla brutto 3065 rs.35 k.; poodliczeniu zatem
kosztow w ilogci 733 rs. 62 kop., dochdd czysty wy-
niést doéé¢ pokazng sumg 2331 rs. 73 k.

% Panorama. Tyle czasu nosiliSmy sig¢ z myslg
sprawienia sobie tramwajow, az nam je sprawili —
Belgijezycy; tyle razy artySci nasi zbierali sig na
urzadzenie nam wielkiej panoramy, az nam jg nie-
bawem urzadzi — Niemiec.

Tym dobroczyfica naszym bgdzie pan Eisenbaum,
wladciciel panoramy w Berlinie, ktory postara sig
u nas tylko o pomieszczenie dla swego przedsig-
wzigeia, a obrazy sprowadzaé bedzie kolejno z Ber-
lina. Iz pewno$cia pan Eisenbaum zrobi dobry
interes, a nasze kopiejki i ruble beda wedrowaly do
Berlina, tak jak inne wedruja juz do Brukselli, kie-
dy tak wygodnie moglyby pozosta¢ wnaszej wlasnej
kieszeni!

G. Ca.

®= Do dzisiejszego n-ru Tygodnika dolacza si¢
dodatek z drzeworytami.

http://sbc.wbp.kielce.pl/
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WYPBAWY DAMSKIEXMEZRIE

Znajdujg sig na skladzie w wielkim wyborze, réwniez przyjmuje na obstalunek z moich materyaléw, jako tezi z powierzonych; monogramy i snaki do-
: dajq sie gratis do kazdej wyprawy..

UWAGA. Radzilabym Szanownym Paniom, ktére sa w potrzebie przygotowywania wypraw, aby najpierw raczyly pofatygowaé sie do mego skladu i zazadaly
zaprezentowania Sobie na rozmaite ceny kompletnych wypraw lub czeéei takowych, a wowezas przekonaja sig, ze nie warto w demu robi¢ sobie ambarasu z kupe-
waniem surowych towaréw i dawania do roboty osobom mniej kompetentnym, z czego czesto wynika niezadowolenie i wigkszy koszt, ja za$§ majac wszystko ku temu, T
a mianowicie: specyalno$é swej branzy, duza ilo§¢ stalych pracujacych, towary z pierwszych zrédel w wielkich partyach, a tem samem taniej. Duzy obrét towaréw;

to wszystko daje mi moznosé zadowolnienia Szanow. Publicznoéé.” Firma gwarantuj: 2a dobro¢ towaru i dobre fasony, kopiowane

2 modeli paryzkich.

Specyalna Fabryka Bielizny, Sklad Plétna i Bielizny Stolowe] TEO¥FILYI FUKS,

Senatorska Nr 26, vis-i-vis Koéciola Sw. Antoniego. Sklad na parterze, wprost bramy, w prywatnem mieszkanitl.  yo,_4_4
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{ KRZYSZTOF BRUN 1 SYN /| ,IRYS"

Poleca duzy wybor takowych.
W WARSZAWIE,

HOZ A Nr 14, miesz. _Nr 7.
Plac Teatralny Nr 2 (468), e i
wylaezni ajenci na Krolestwo Polskie

K. Karskiej 1533
polecajg po

ul. Niecata Nr I2 na 1-em pigtrze od frontu)
znacznie znizonych cenach
oryginalne amerykanskie

YW OE A CT Ea W
Empire Wringer C:

Auburn New-York

3 dlugesé waley 10 cali,

il

DA

TR

poleca sig szanownym damom,z wielkim wybo-
rem kwiatéw karnawalowych.

DYPLOMOWANA SZKOLA

Rzemiosidla Kobiet

Eufemii Pilniakowskiej,
Chmielna N: 37, rég Marszatkowskiej,
w Warszawie.

Rozpoczely sig kursa: Kroju sukien, okryé i u-
bran dziecinnych najlepszym inajlatwiejszym
systemem Vorth’a, Malowanie na porcelanie ’

i atlasie, Wypalania na drzewie i skorze, He-
liominiatury, Barbotiny, Terracoty, Introli-
gotorstwa, Koszykarstwa, Gypiury, Koronkar-
stwa, Magazynierstwa i innych t. p. Rzemiosl.
Nauczyciclki pierwszorzedne. Pensyonarki
Wprzy]majg sig. Lekcye Kroju codziennie, kurs
rs.10. Patenta wydajg sie. 191—2 4

Rs, 0.

by
Nr & dlugosé waley 12 cali, Rs. 12,
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Specyalna Fabryka ’
Gorselow Hyoemcznyeh |

2 Jozefiny Knoff,

Wybér gorsetéw naj-
§wiezszych fasondw pa-

Pracownia

OREXFRXEX R EREEXEEXETEXX
® W pracowni Nizyckiej Marszatkowska 129,
@ Suknie na bsle i wieczory kostiumowe, %

IPrzemysl krajowy!l

Rzezbig na skérze: Herby, Monogramy i ré

Waleryi Wesotowskie,
ulica Trebacka Nr 3 (1 pietro).

Wykoncza na sezon biezgcy suknie damskie
i ubranka dziecinne podlug naj§wiezszych zur-
nali, po cenach bardzo umiarkowanych, w mozli-

wie krotkim czasie.

® rownicz i wszelkie inne suknie, okry- %
@ cia i kapelvsze wykonywajg sig szybko %
@ i dokladnie wedlug Swiezych Zurnali, *
® po cenach przystepnych. Nauka kroju ¥
@®is—1—b i szycia.

bez ia.
«|Pez prucia

40.

HRAKOWSKIE-PRZEDNIESCIE

40.

- GEBETHNER i WOLFF
Najwiekszy w kraju Sklad Fortepianow i Pianin
Filia w Eodzi, ulica Piotrkowska Nr 18,

Reprezentacya
ﬁrmy

MALECKI

w Warszawie,

SPRZEDAZ

Reprezentacya

61—8—8

firmy

w Lipsku.

NA RATY.

lo—1—4

Fabryka Gorsetow

MARYY GROCHOWSKIES.

Krakowskie-Przedm. 49, wprost Gmachu Dobroczynnosci.

Otrzymala na sezon karnawalowy wielki wybér materyaléw
azurowych i batystowych wszystkich koloréw, oraz nowe
modele gorsetow.
z zagranicy, ustgpuje 159/, taniej od cen praktykowanych.
Fabryka posiada specyalne fasony dla pp. artystek. Zamé-
wienia na prowincyg wysyla odwrotng pocztg za zaliczeniem.

Sprowadzajac bezposrednio materyaly

HRossozeno Ilenmsyporo. Bapmaza, 10 ﬁunapx 1891 r.

BLUTHNER |3

7na Ornamentacye, uiywang do pokrycia me
bli, jakp tez przyjmuje zniszczone Aksamity,
Plusze i Utrechty do odéwiezania i wytlacza
nia pigknych deseni, na Zakietach i Paltach

Z uszanowaniem Jan Kwiatkowski,
9—1—6 Chmielna 28, mieszk. 14.

ryzkich i we wszelkich
gatunkach materyaléw.
Obstalunki wykonywa
w. przeciggu 24 godz. po
cenach przystepnych.

Marszatkowska 141 (wprost Rysiej).

MAGAZYN MOD

przy ulicy Krakowskie-Przedmieécie Nr 20,
1-sze pigtro, wprost kosciola §w Krzyza.

g:;::jELZBIETY"%‘AﬁKEﬁOWSK]EJ.

gc sig laskawym wzglgdom Szanownych Pan
5 nadmieniam, iz zarzgdzalam dotad pierwszo- _ o
= rzgdnemi zakladami. %

D95 o P P P o P
Nikbidibbdds Sk dhddd St tbined

KLAD OBRAZOW E

% 1 “YFranciszka Reinsztejnas:
ul. Miodowa Nr 6 (z bramy na lewo). 2
B

8
Obrazy olejne, szkice, akwarele, pastele.
R T rr i T IR BRI

8—2—3 Ceny od najnizszych.
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3g do nabycia w ksiggarniach dziela naukowe nakladem pedagoga Plate v. Reussnera:

Najlepsza Metoda

do nauczenia sig Bez nauczyciela czytaé, pisaéirozmawiaé po niemiecku w 3-ch mie-
siacach, po angielsku w 24 lekeyach. Cena Metody niemieckiej kurs nizszy kop. 60,
w oprawie 75 kop,, kurs wyzszy rs. 1 kop. 60. Komplet, t. j. oba kursa razem, tylko 2 rs.
Metoda angielska z wymowg, kurs nizszy k. 75. Najlepszy elementarz polsko-niemiecki
% wymow3g, z 14 wzorkami pisma i 200 rycinami kop 35, 30,
Najnowszy elementarz polski z wzorkami pisma, rysunkéw i rycinami (obrazkami) ra-
zem 340 figur, tudziez ze wskazéwkami pedagogicznemi kop. 25, 20,15, 10 ikop 5.
Na przesylke pocztowg doplaca sig do kazdego rubla po kop. 15.
Sklad gléwny u autora, (Pl. v. Reusnera przy ul. Marszalkowskiej Nr. 142, w Warszawig,

Redaktor i Wydawes Emil Skiwskl,

93—4—6

151 71/;. Oprawny kop. 45.

Druk Emil—a__Skiwskiego, Warszawa, Chmielna N 26,

http://sbc.wbp.kielce.pl/

Dodatek.






